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* Plurale (sia mas. che fem.) non raziocinante ( s ¢ f) il dimostrativo va al singolare femminile.

Tradurre le frasi osservando 1’uso del dimostrative in funzione di pronome o di aggettivo (quando il

dimostrativo ¢ in funzione di aggettivo il nome a cui si riferisce ¢ sempre determinato), esempio:

Questo € un bel libro.

il soggetto della frase. (‘)& LS)) @ il predicato.

In questa frase il dimostrativo & un pronome, quindi &
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Questo libro € bello. Invece in questa frase il dimostrativo & un aggettivo,

quindi il soggetto della frase e tutto il sintagma
dimostrativo, in questo caso in arabo il nome deve

avere l'articolo determinativo. (z}f;é) e il predicato.
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Questo ¢ un bel bambino.
Questa chiave € nuova.
Questo ingegnere ¢ straniero.
Questa camicia ¢ sporca.
Questo ¢ un bravo cuoco.
Questa infermiera ¢ libanese.
Queste case sono piccole.
Questo ¢ un grande parco.

Questi non sono insegnanti egiziani.

. Questo gatto ¢ bello.

. Questi sono libri cari.

. Queste sono auto nuove.

. Queste professoresse sono italiane.
. Questo ¢ il cane del nostro vicino.
. Questo poliziotto ¢ molto alto.

. Questa ¢ la nuova direttrice.

. Questo medico ¢ simpatico.



